| SCHAEFFLER

A — S Consegna n.
VAT e EBOASSEDLEh i Delivery Note No.

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX el Prdiing osie

2 Nota di ncevimento / Receiving Notes 3 Consegna nJ I
Magna PTS pA Delivery Note No. |
V Dei Ciclamini 4 478590535
|-70026 MODUGNQ BA 6 Trasporto ! Freight 7 Cansegna / Delivery |
| 1 4 Data spedziona/
a —r . | Shipping Date
orto fra: 'orto Ferrovia/ rasportatore/
Free assegnato/  Rail Carrier : 26.11.2021
Not Frea
Trasporta / Mezzo vostra’
Freight Other Vehicla Fattura/invoice
Esprasso/ Mezzo proprio/
e e S S Express Own Vehicle 8 Nr/No
Articolo
| gué,%:?;c;z VAT SN Incoterms 9 Data/Date
91000197 IT04886850728 | | FCA HAGENAL i
11 Ordine d'acquisto n/Purchase Order No 10 Vosvro riferimenta /15 Altre informazioni/ 12 Nostro reparto/ 13 Tel 14 Nr. destinatario/ 16 Nr. dordine/
Your Reference Additianal Data Our Department Receber No. Order No.

550004094101 416 AMDIRF-PO8L +33390552575 24466 217725
f M. Francois Sirufo

19 Codice destinazione! " 20 23724 Peso totaleTotal Weight
Shipping Code DHL Global Forwarding ( Italy ) Fong:, Lo 2.184,6 KG
_Autocarro / Standard Free
Porto Netto/Net 1.533,6 KG
assegnato’ X
21 Imballaggio’ 22 Specifica di et Fégol)esunaznone |
Packing 6 x TBA-520892, 24 x TBA'501644, 6 x 1208, 192 x destinaziona/ Receiving Location |
TBA-501643 21136139 14248 ;
‘ \2rf!::llrillu di i
deslinazione/ # — e ~ |
Shi e 3 - g
B 300505~ SeMeb i8¢ Ay
27 At 28 Articolo cliente / Descrizione socuantsy  31me;  Consegna/Delivery
Recewver PartNo. Description / Part No. / Pack . Cuantity Ota Unitaria Handling Unit
001 2500195100 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator 1.152 pz  47859053/10
Assy#W

Attuatore frizione
230600883-0000-10

KUEHNE+NAGEL sl 369780915
LCCEVTAZIONE MERCE 369786428
Quantitd cic na -—(’{c)-z 369785242
SIS Bockitie 369789281
SR el " il Eﬁ 369791768
Conformitd alle schede d'imballo: @ 369801339
Ordine d'acquisto n. / Purchase Order No Lotto / Batch Slindal GRaRRY O E%&n{ / Q‘nw of origin
550004094101 0044946498 Firh452 P Francia
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
i) 369780915 255,6 KG 364,1 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator Assy#W Quantita: 192 PZ
2 369786428 255,6 KG  364,1 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892 '
Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator Assy#W Quantita: 192 PZ
3 369785242 2556 KG  364,1KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator Assy#W Quantita: 192 PZ
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Schaeftler France SAS
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. - SCHAEFFLER

INTTERTTARID - ey,

Schaffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau GEDEX PACKIE!S Paciing Ade

1 Magna PT S.p.A. ‘ ¥ Deinen Nota No. 47859053
V Dei Ciclamini 4 |
I-70026 MODUGNO BA 4 Data spodione 26.11.2021

; pping Date |
| |

Packing List e dimensioni

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
4 369789281 255,6 KG 364,1 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator Assy#W Quantita: 192 PZ
5 369791768 2585,6 KG 364,1 KG 1200x 800x 830 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 ClActuator Assy#W Quantita: 192 PZ
6 369801339 255,6 KG 364,1 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
' Articoclo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator Assy#W Quantita: 192 P2

Gestione imballaggi a rendere

6,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW 086612476-0000 TBA-520892

24,000 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23 086612441-0000 TBA-501644
6,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP 000716820-0000 1208

162,000 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 § 086612417-0000 TBA-501643

I prodotti non sono classificati con uno specifico numero di classificazione nell’ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell'UE o dello Stato dell‘emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.

Pagina 2/2

Schaeffler France SAS :
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

—

Ordine di Trasporto / Transport Order

y—= ) 7/ 4

Sender / Miltenle VAT-ID-No. / N° partitz IVA

DHL FREIGHT-SHAEFFLER

via delle industrie 1

I-20060 POZZUOLO MARTESANA

Date/ D2tz

01-DEC-2021

A A G ——
REIGHT

(MI)

LT

41300043

Collection adatess / Indirizo del 1u0go di carico (g ritirg)

Order Code / Ordin

MTL-DF-0043102

Censignee f Destinatario VAT-ID-No /N partita IVA
MAGNA ITALIA

via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Delivery terms / Termina! address /
Condizigm i trasporio Indirizzo terminale
I i B e

s Lw':c ‘“ DHL. GLOBAL FORWARDING (I
Uisoganes U pon g POZZUOLO MARTESANA (MILAN
O D onegal VIA DELLE INDUSTRIE, 1
[ievsae  [J@viee |T-20060 POZZUOLO MARTESA

;Irl::_rs 10N pag Tel:+39 02 95252-200

Fax:+39 02 95252 801
DDU

Addtional transport insuzrce |
Assicyrarong Lomplamentans

Delivery address / Indinizzo di consegna delia mesce

Terminal reterenca /

Terminal de destination

Ows  [Jro 0811120008829 hmerpel s
50 no
Cutrency /  Vaiu ot insurance / Customers reference /
Valula Valore ¢a assicurarg Riteriment| dal cliente
No 1BXZ
Terminal di armivo Contact te!

Numero lelefonico

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing Desenption of goods Custorms tarit number] Grass weight (n kg Value (with cutrency)
fa1che & numer| Quantita Imbaliapgio  Descrizions della marce Tariadoganale | Peso lorda in kg Valore (con valuta) |
21 |PAL VARIO 6050.0
Payable weight in kg Total gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Pesn tassabile in kg Totalz paso lorda in kg
Dim x tma e o= 15,720m 4.60 M| 7,590.00 6050.0

Spacial consignments / Richissta particolari

Special nstructions / Istruzioni particolar|

’

Enclosures / Allegati

: +MNAGEL sl
1a dei Ciclamini, sie- 7¢ lodugno (BA)

Collection at sender Delivery 10 cOnsignee

IMPORTANT According to CMR, transport damages have 1o be noted on

port mp &N, et
Ritiro dal mittents Consegna al destinatario order (POD) upon delivery of the consignmenk Damages not visible ex 0 & firmael mittae

notified in writing o the responsible EURGCONNECT terminal within 7 days after delrvery. ? []2
Date /Data Date/ Dala T
Time { Orario Time / Orario

o 4on riserva di

Consigness signature
Firma del dastinatang

Drivers signature / Firma dell autista

Consignee's name in block letters

Nome di chi firma in stampatello L A

LU (ufiiia e quantity”

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments. ![
G

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizionl Generall di trasporto EUROCONNE



